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s L 5 00 D Electrical waste items must not be
disposed of with household waste. Recycle
where suitable facilities exist. Consult your

local authorities or retailer for advice on recycling. & Les déchets

électriques ne doivent pas ére jetés avec les ordures ménageres.

Recyclez dés que des installations adéquates existent. Consultez

les autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des conseils

sur le recyclage. B3 Los residuos de productos eléctricos no
deben desecharse con la basura doméstica. Reciclelos si existen
instalaciones aptas. Recurra a las autoridades locales o su
distribuidor para solicitar consejos sobre el reciclaje. &3 Elekirische

Altgerate drfen nicht mit dem Hausmilll entsorgt werden. Recyceln

Sie, wenn entsprechende Einrichtungen bestehen. Wenden Sie

sich an die rtlichen Behdrden oder an Ihren Wiederverkaufer fiir

Hinweise zum Recyceln. @@ | rifiuti elettrici non devono essere

gettati insieme ai rifiuti domestici. Riciclare sempre i rifiuti qualora

esistano strutture apposite. Consultare le autorita locali o il proprio
rivenditore per avere consigli sul riciclo. £ Elekirisch afval mag niet
worden weggegooid bij het huishoudelijk afval. Recycle wanneer
hiervoor adequate voorzieningen bestaan. Neem contact op met
de lokale autoriteiten of wederverkoper om advies over recycling
in te winnen. & Os residuos elétricos ndo devem ser eliminados
com o lixo doméstico. Recicle sempre que existam instalagoes para
esse fim. Contacte as autoridades locais ou o seu revendedor para
obter informagdes sobre a reciclagem. G Odpadéw elekirycznych
nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Nalezy je
poddac recyklingowi, gdy tylko dostepne sg odpowiednie do tego
urzadzenia. W celu uzyskania porad dotyczacych recyklingu nalezy
skonsultowac si¢ z lokalnymi wiadzami lub sprzedawca. 0 Az
elektromos hulladékot nem szabad a haztartési hulladékok kozé
dobni. Hasznositsa Gjra, ha megfeleld berendezések rendelkezésre

allnak. Az Ujrahasznositassal kapcsolatos tanécsokért forduljon a

helyi hatosagokhoz vagy a kereskeddhoz. [ Restrictii de folosire

: Deseurile electrice nu trebuie sa fie eliminate impreund cu deseurile

menajere. Reciclati-le acolo unde existé spatii de colectare adecvate. Consultati

autoritatile locale sau distribuitorul pentru a obtine recomandari privind
reciclarea produsului. X Elekiricky odpad sa nesmie likvidovat

s domacim odpadom. Recyklujte, akondhle méte k dispozicii

zodpovedajice indtaldcie. Obrafte sa na miestne Urady alebo

predajcu, kde ziskate rady tykajice sa recyklacie. B3 Elekiricky
odpad se nesmi likvidovat s domacim odpadem. Recyklujte, jakmile
mate k dispozici odpovidajici instalace. Obratte se na mistni trady
nebo prodejce, kde ziskate rady tykajici se recyklace. & Elavfall
far inte kastas i hushallssopoma. Atervinn om det finns en lamplig
anléggning for det. Kontakta de lokala myndigheterna eller din
aterforséljare for att fa rad om atervinning. C3 Elektricni otpad ne
smije se odlagati s kucnim otpadom. Reciklirajte kad god za to
postoje prikladne instalacile. Za savjete o recikliranju obratite se
lokalnim vlastima ili dobavljacu. E¥ Elekiricnih odpadkov ne smete
odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Reciklirajte jih, ¢e obstajajo
ustrezni obrati. Za nasvet glede recikliranja se obrnite na lokalne
organe oblasti ali prodajaica. @ Elekironik atiklar ev atiklaryla
birlikte atiimamalidir. Mevcut uygun tesislerde geri ddniisime
gonderin. Geri doniisimle ilgili bilgi almak icin yerel idareye veya
saticiniza basvurun. B Elekiros jrangos atlieky negalima iSmesti su
buitinémis atliekomis. Atiduokite jas perdirbti | atitinkama surinkimo
punktg. Patarimy dél perdirbimo teiraukités vietos valdzios institucijy
ar pardavéjo. ED Elektricni otpad se ne sme odlagati sa kuénim
otpadom. Reciklirajte kad god za to postoje odgovarajuce instalacije.

Za savete o reciklazi obratite se lokalnim vlastima ili distributeru.

Izlietotas elektropreces nedrikst utiizét kopa ar majsaimniecibas

precém. Tas janodod | ieties ar vietejo pas

vai mazumirgotaju, lai sanemtu ieteikumus  par parstram Ta

r]AzKTleu unopp\upam Bev 6a npzrm va unopplmovml pagi pe o

OIKIaKd aTroppipaTa. Egogov umap, AMNA szmaamozlg,

Ba mpémer va avakukhwvovTal. ZupBoueuBEiTe TIG TOTTIKEG ApYXEG

ToV peTamwAnT 0ag yia oUupBOUAEG OYETIKA e TNV avakUkAwar).

(@ OtnapbuytTe OT enekTpuyecko oBopyasaxe He Tpsioea fa ce

U3XBLPNST C GUTOBMTE OTNAZBLUM. PeuyKnvpaiiTe r BeaHara LIOM

UMa Hanu4Hi MIOZXOASILY CbOPIKeHNS. CBBPKETE ce e MecTHUTE

BNacTV WM C TbProBela 3a CbBETU OTHOCHO PELMKIIMpAHETo.

(5 Snexrp Kal‘l/:lh\KTapblH TprbICTbIK Kangbiktapuen  Gipre

Tactayra 6 vp ( KaFait

konaiinel GonFakpa Kapere )KapaTb\Hbla Keuere Xapary GoifbiHiua

KeprinikTi OpraHjapoaH Hemece AWNEPAEH KEHEC ambiHbia.

[ Orxopb! anekTpUyeckoro 060pyA0BaHiA Hembas BbibpackiBaTh

BMECTE C 00bI4HbIMM GbITOBBIMY 0TXOAaMM. [0 Mepe BOMOXHOCTH,

CfjaBaiiTe Takue OTXOfbl AN rnocniedyloled nepepaGoTku.

Y3HaTb 0 MyHKTaX Mpuema OTXOFOB B BALUEM PErOHE MOXHO B

MECTHbIX KOMETEHTHbIX OpraHaX Wnu Y Ballero AucTpuGbloTopa.

(5 Enextpudni - Bigxogu  noTpiBHo  yTunisysatn  okpemo  Big

nobytosux Biaxoais. Ytunidyiite ix Tam, Ae icHyKOTb BiANOBIAHI

eHTpM nepepoBku. 38epHiTbCS 40 MicueBuX opraxis Bnaay abo Ao
npoaaBus, o6 orpumatk iopmayiio wono yrunisayi. I Réc
thai dién t khong dugc vat chung véi réc thai sinh hoat. Hay téi
ché ching ngay khi cd cac phuong tién phi hop. Tham khdo y kién
cua chinh quyen dia phuong hoac nguti ban hang d& dudc tu van
vé vigc téi cheé. [ Sampah elektronik tidak boleh dibuang bersama
dengan limbah rumah tangga. Lakukan daur ulang sesegera
mungkin apabila fasilitas yang sesuai telah tersedia. Tanyakan
pihak yang berwenang setempat atau dealer tempat pembelian
untuk memperoleh saran-saran terkait daur ulang i1l
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Los productos eléctricos no se deben desechar con la basura
doméstica. Se deben llevar a reciclar a las instalaciones de reciclaje
correspondientes. Consulta a las autoridades locales o al distribuidor
para obtener asesoramiento sobre el reciclaje.
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D Warning: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect
battery type. Dispose of the used battery according to the instructions.
Attention : Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un
type de batterie incorrect. Jeter la batterie usagée selon les instructions.
B3 Atencion: Riesgo de explosion si la bateria se sustituye por algin
tipo de bateria no adecuado. Eliminar la bateria usada segin se indica
enlas instrucciones. B3 Achtung: Wenn die Batterie durch eine andere
Art von Batterie ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie
die verbrauchte Batterie den Anweisungen geméB. [ Attenzione:
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo di batteria
errato. Smaltire la batteria scarica seguendo le istruzioni. £ NB: Er is
ontploffingsgevaar als de batterij wordt vervangen door een batterij van
een verkeerd type. Voer gebruikte batterijen af volgens de instructies.
Atengéo : Risco de exploséo se a bateria for substituida por um
tipo incorreto de bateria. Eliminar a bateria usada de acordo com as
instrugdes. B Uwaga: Wymiana baterii na baterie nieprawidlowego
typu grozi wybuchem. Zuzyta baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
instrukcjami. C Figyelmeztetés : Robbandsveszély, ha az elemet
nem megfeleld tipusi elemre cseréli. Az Utmutaténak megfeleld
médon artaimatianitsa a hasznalt elemet. [ Restrictii de folosire :
Atentie: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip de baterie incorect.

I us Tvn. V13xebpreTe M3ne {aTa Garepusi cbrnacHo
wHeTpykywue. [T Hasap aymapbiHpia: batapesHbl Aypbic emec
6arapes TypiHe aybICTbIPFaH Xafaaiaa kapbinbic kayni TybIHAaHab.
MaiinanaxbinFad  GatapesHbl  Hyckaynapra  Coiikec — kopere
XapaTbiipi3. G Brumatme: Mpu 3amene Gatapeifku Ha HoByHo,
He MOAXOASLIEro TvNa, OHa MOXeT B3opeaTbCs. Bbibpackisatb
uenonb3oBanHsie Garapedi cornacio uHcTpykuuam. (3 Yara:
lcHye puank Bubyxy, y Bunanky samitm Oatapei Garapesio
HENpaBunbHOr TUly. YTuniayiire BUKOPUCTaHY Garapeto BIANoBigHO
Ao ikerpykui, 0 Chd y: Nguy co phat n6 néu khang thay dang loai
pin thich hgp. Vit bé pin da st dung theo hudng dan. I Perhatian:
Terdapat risiko terjadinya ledakan apabila baterai diganti dengan
baterai yang jenisnya tidak sesuai. Buanglah baterai yang sudah
tidak d|paka| Iag\ sesua\ den% n petunjuk. @ CEE SN E
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ETLWREW&M)ETEERﬁLT( EEV, @i
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[ Advertencia: Riesgo de explosion si la bateria es reemplazada
por un tipo de bateria incorrecto. Desecha la bateria utilizada de
acuerdo con \as mslruccwones.
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D Warning: Risk of explosion if the device is placed near a fire, is
left in an environment with extremely high temperature or extremely
low air pressure, or is mechanically crushed or cut. [ Attention:
Risque deexplosion si Iappareil est placé prés du feu, ou laissé
dans un environnement a température extrémement élevée ou
a pression dair basse, ou mé écrasé
ou coupé. B3 Advertencia: Riesgo de explosion si el aparato se
coloca cerca de un fuego, se deja en un ambiente con temperatura
extremadamente alta 0 presion de aire extremadamente baja, 0se
aplasta o corta meca 3 Warnung: Explosi

wenn das Gerét in der Nahe eines Feuers aufgestellt wird oder
extrem hohen Temperaturen bzw. einem extrem niedrigen Luftdruck
ausgesetzt wird oder mechanisch zerkleinert oder zerschnitten
wird. [ Attenzione: Rischio di esplosione se I'apparecchio &
posto vicino al fuoco, o lasciato in un ambiente a temperatura
estremamente elevata 0 a pressione atmosferica estremamente
bassa, o schiacciato o tagliato meccani Let op: Risico
op explosie als het apparaat in de nabijheid van open vuur wordt
geplaatst, of in een omgeving met zeer hoge temperatuur, of
zeer lage luchtdruk, of mechanisch wordt geplet of doorsneden.
Aviso:Existe risco de explosdo se o dispositivo for colocado
junto @ uma chama, for deixado num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas ou no qual a pressdo do ar seja

Aruncati bateria folosita conform instructiunilor. &3 Ur ie : Ak sa pri

vymene batérie pouZile nespravny typ batérie, hrozi riziko vybuchu.
Pouzit batériu zlikvidujte podla pokynov. B Upozornéni: Je-li baterie
nahrazena nespravnym typem, hrozi riziko vybuchu. PouZitou baterii
Zlikvidujte podie pokynd. B Varning: Risk for explosion om batteriet
byts ut mot fel typ av batteri. Kassera det anvanda batteriet enligt
anvisningama. &3 Upozorenje: Postoji rizk od eksplozijie ako se
baterija zamijeni neodgovarajuéom vrstom baterije. Praznu bateriju
zbrinite u skladu s uputama. EJ Opozorilo: Ce baterije zamenjate z
napacno vrsto baterile, lahko pride do eksplozije. Porabljene baterije
odvrzite v skladu z navodili. & Dikkat: Pilin, yanlis tipte bir pil ile
degistirilmesi durumunda patlama riski séz konusudur. Biten pili
talimatlardaki sekilde atin. B Démesio: Jei baterija bus pakeista
netinkamo tipo baterija, gali jvykti sprogimas. Nebetinkama naudoti
baterijg iSmeskite laikydamiesi nurodymy. &3 Paznja: Opasnost od
eksplozije ako je baterija zamenjena sa pogre$nim tipom baterije. Baciti
iskori$cenu bateriju prema uputstvu. @ Uzmanibu: Spradzienbistams,
ja baterija tiek aizstata ar nepiemérota tipa bateriju. Izlietoto bateriju
utilizét saskana ar noradijumiem. E¥ Mpoooyn: Kivduvog ékpngng av
1 pmatapio avrikataotalei pe AdBog TUTTo prraTapiag. AmoppiyTe T
Xpnoipomoinuévn pmarapia oUpgwva pe Tig odnyie. E Brumatue:
ChlijecTByBa puCk OT ekCrnoawsi, ako GaTepusTa Gbae nofMeHeHa ¢

baixa ou, ainda, se for esmagado ou sujeito a cortes.
Ostrzezenie: W razie umieszczenia urzadzenia w poblizu ognia,
w miejscu wystepowania skrajnie wysokiej temperatury, w migjscu
wystgpowania skrajnie niskiego cisnienia powietrza, zmiazdzenia
lub przecigcia  wystepuje ryzyko wybuchu. I Figyelem:
Robbanasveszély, ha a késziléket tiz kozelében helyezik el,

8l magas hémérsékletii vagy szélséségesen alacsony
légnyomas(i komyezetben hagyjak, vagy ha a késziilék mechanikai
Osszenyomasnak vagy vagasnak van kitéve. B Restrictii de folosire :
Avertizare: Risc de explozie dacé dispozitivul este amplasat in apropierea unui
foc sau lasat intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicatd sau presiune a
aerului extrem de scazutd sau este zdrobit sau taiat mecanic. &3 Vystraha:
Nebezpecenstvo vybuchu, ak je zariadenie umiestnené v blizkosti
ohfia, je ponechané v prostredi s extrémne vysokou teplotou ¢i
extrémne nizkym tlakom vzduchu alebo je mechanicky rozdrvené
¢i porezané. B3 Varovani: Riziko exploze v pfipadé, Ze je vyrobek
ponechén v blizkosti ohné, v prostredi s extremné vysokou teplotou
Ci extrémné nizkym tlakem vzduchu nebo v pripadé mechanického
rozdreeni ¢i rozfiznuti. & Vaming: Explosionsrisk om enheten
placeras i narheten av eld, lamnas i en miljo med extremt hdg
temperatur eller extremt lagt lufttryck, eller krossas eller skérs
mekaniskt. @3 Upozorenje: postoji opasnost od eksplozije ako




se uredaj ostavi u blizini vatre, u okruzenju s ekstremno visokom
temperaturom ili s ekstremno niskim tlakom traka, odnosno ako se
mehanicki prelomi ili presjece. €3 Opozorilo: Ce napravo puscate
poleg ognja, v okolju, kjer se pojavijajo iziemno visoke temperature ali
izjemno nizek pritisk, ali pa jo stisnete ali prerezete, lahko eksplodira.
(@ Dikkat: Cihaz, atesin yakinina veya yiksek sicaklikta ya da
asirl diisiik basingli bir ortama birakilirsa veya mekanik olarak ezilir
veya kesilir ise patlama riski tasir. B Démesio: Gali kilti sprogimo
pavojus, jei prietaisas laikomas prie ugnies, paliekamas aplinkoje,
kurioje yra ypa¢ auksta temperatira arba labai Zemas oro slégis,
arba mechaniSkai suspaudziamas ar supjaustomas. €3 Paznja:
Opasnost od eksplozije ako je uredaj u blizini vatre ili ako je izlozen
ekstremno visokim temperaturama ili esktremno niskom  pritisku
vazduha ili ako je mehanicki unisten ili isecen. [ Uzmanibu:
Sprédzienbistams, ja tiek novietot uguns tuvuma vai atstats arkarfigi
augsta temperatira, vai vieta, kur ir zems gaisa spiediens, vai tiek
mehaniski sasists vai sagriezts. EW Mpoeidomoinon: Kivduvog
£kpnéng eav ouakeur) Bpiokeral kovia ge guid, og TepIBaMov pe
€CaIpETIKA uynAn Beppokpaaia f eSaIpeTKA YapnAq aTHOTQaIPIKT
miean, f edv komatepayiotei | komei pnxavikd. E8 Baumanme:
Puck ot excnnoans, B cnyyali Ye YCTPOWCTBOTO € NOCTABEHO B
6MU30CT 10 OrbH, 0CTABEHO B CPEAA C UKMIOYUTENHO NOBMLIEHA
Temneparypa Wiu NPekOMEpHO HUCKO HanAraHe Ha Bbaayxa, uni
ako Bbje MexaHuHo cuyneHo wmn cpssaHo. [ Eckepry: Erep
KyPbINFbl OPTTIH KaHbHA OpHanackaH Gonca, Temneparypackl
LLiamajiaH TbIC XOFapbl He aya KbICbIMbI LamMa/jaH TbiC TEMeH opTaaa
KanfaH xamaw:la Hemece MexaHuKanblk KOnMeH GenLekTenreH
He Kecinren Gonca, xapbiny kayni TyblHpaiinel. G0 Brumanme:
Puck B3apblga, ecnv annapar HaxoauTcs BOGMM3N OrHR, nu npu
3KCTPEMarnbHO BICOKOW TemnepaType, n Mpu KpaiiHe HU3KoM
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USA : This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation."
CAUTION: changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause

aTMocepHom W npu OM |
unn paspesanvn. [ Yeara: FKkwo BCTaoBMTM MpucTpiii 6ins
BOTHI0, 3anuwmTi B obnacri BnAMBy HaﬂBMCOKOI remnepaTypm 4
DYXKe HU3bKOro TUCKY nosnps ab0 X MexaHiyHo I'IOLUKO‘JI/ITM MO[O
npuctpiii moxe subyxsyt. [ Canh bao: Nuy co nG néu thiét bi
dugc dat gan dam chay, dé trong moi {rudng co nhiét do cuc cao
hoac ap suat khong khi cuc thp hoac bi nghién nat hoac cét co hoc.
I3 Perhatian: Risiko terjadi ledakan apabila perangkaf ditempatkan
di dekat api, ataupun dibiarkan di lingkungan dengan suhu sangat
tinggi ataupun dengan tekanan udara sangat rendah, alau un
apabila ditimpa atau d\potong secara mekams m gt :
Mtfl)%l; BULY, BREL ﬁmL"‘ﬁEﬂ)m‘F
BLHELRY, ma@uﬂ%irwmru LEBALR
E%V) BRSY . @ Andaw Fuwianisa mﬂmnaﬂnimﬂu'[nanu
W wiannw\ﬂﬂuﬁclnaaauwamwﬂnmmn W3IAIMNADINAGNIN
vaamsgniumdadnludng. m ik 7\7|7}§3H0ﬂ Hx\ U-M
720 2£2 B 7\ gHo| IX2 He F? K
EEWOE SMRHAL HEE \ 4e ZHg T\“O\ AsLd,
@ mipese i‘IH‘IEE’ ms Lumsmaumams 2l
msipnaisiinggy ﬁ%iimss;ﬁmﬁhumnssmmm
WMSURANMAGAIINN J BISUBINSJIUNUINA U
[RITSASAIYD U MANWITNAIST- [ ks yi
Lo eSS T e Gl leall g 513 i)
PR EHI) me\,&h.a,\m\_dlm).«wlﬁh)au\;
Wi asd i ass o5 i, @9 Advertencia: Riesgo de explosion si
el aparato se coloca cerca de un fuego, se deja en un ambiente con
temperatura extremadamente alta o presion de aire extremadamente
baja, 0 se aplasla 0 corta mecanicamente.
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harmful i e to radio ions. However, there is no
quarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio o television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radiofTV technician for help
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